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MARIA KONOPNICKA
III. Onufer
I

Juz mialam wychodzié, kiedy Jan Zaparty, z pierwszego pictra, wpadt do kancelarii.
— Prosz¢ ,wielmoznego” — zawolal zdyszany, robiac ,front” u progu. — Pod piatym Wigzienie, Walka, Bijatyka
rewolucja! Osmolec tak tlucze Onufra, ze go oderwaé nie mozna.
— Co to nie mozna! — krzyknal pan nadzorca, zrywajac si¢ z fotela. — Ruszaj po
Jakuba, ciemiego, kiedy sam rady da¢ nie umiesz, i przyprowadz mi tu ich obu! Natych-
miast! Slyszaf?
— Slyszal! — odrzekt wyprostowany w kij straznik i zniknal za progiem.
»Wielmozny” stal jeszcze chwile twarzg ku drzwiom zwrécony, ze zbiegnigtymi brwia- Wigzienie, Wladza,
mi na picknym, bialym czole. Oczy mu si¢ palily, krew podeszta do skroni, w calej postaci Urzgdnik, Gniew
zna¢ bylo gniewne wzburzenie. Po chwili wszakze opanowat si¢, odsapnal, a rzuciwszy
przez zgby: ,cymbal”, siadl i zaczat gladzi¢ pulchna, blyszczacy pierScieniami r¢ka sinawy,
gladko wygolony podbrédek, przegarniajac bujne faworyty! na prawg i na lewa strong.
Mitygowatl si¢?, ale znaé bylo, ze mu to przychodzi z trudnoscig. Nie lubil, aby sprawy
podobne wybuchaly wobec trzecich oséb, rzucit mi tez z fotela swego kilka szybkich,
ukoénych, dosy¢ cierpkich spojrzer.
Tymczasem w korytarzu rozlegt si¢ odglos ciezkich krokéw, a do kancelarii wszedt Wiezien
starszy straznik, Jakub, inaczej $wictym Piotrem?® dla kluczy, ktérymi zwykle brzakal,
zwany, popychajac przed sobg drobnego, jak kogut nastraszonego wigznia z suchg, czar-
niawg twarzg i zuchwalymi oczyma, po ktérych przelatywaly zlote i czerwone ognie. Do$¢é
bylo spojrze¢ na niego, aby pozna¢, ze goracy jest jeszcze od bojki, z ktérej go wyrwa-
no. Pigéci mial zaci$nigte, na czole zyly jak postronki, kolana pod nim drialy, nozdrzami
prychal, a ostre, rzadkie z¢by blyszczaly mu spomiedzy warg jak u brytanad.
Za Jakubem wszed! olbrzymi chlop w siwym, wigziennym, szeroko na piersiach roze-
rwanym kubraku, z wielkim, gleboko mi¢dzy ramiona weisni¢tym tbem golonym. Twarz
miat duza, ospowatg, mocno obrzekls, a cala jego wielka, ciezka, skurczona w sobie postaé
przypominata wolu, ogluszonego uderzeniem obucha.
Gdy wszedl, owini¢te szmatami nogi zgial w kolanach, tokcie w tyt za siebie wysunal,
a trzymajgc w obu rekach na obnazonej, rudo zaroslej piersi swojg aresztancka czapke bez
daszka, oczy w podioge wbil i zaczal trza$¢ wielka, weidnieta w kadtub glows.

Chiop byt mtody, trzydzieéci lat moze nie miat, ale zniszczony byt strasznie. Zarto Wigzien, Rozpacz,
go co$ widocznie i krew z niego ssafo. A nie bylo to owo powolne, charakterystyczne Cierpienie, Kondycja
wyniszczenie, jakiemu podlegaja dawni wigzniowie i recydywisci, ale jakas nagla i niepo- ludzka, Strach

wstrzymana ruina, od kedrej pomimo ogromnej budowy swojej tak zetlal, ze wydawalo
si¢, iz potracony palcem padnie na ziemi¢ i w proch si¢ rozsypie. Twarz jego nie byla
ani bezmy$lnie tepa, ani tez ponura, ale lezala na niej jaka$ niezglebiona troska i wielki,
wielki, niezwycigzony strach; a lubo® obrzekta od razéw, jakie jej swiezo Osmolec zadat,
zna¢ bylo, ze wyrazu swego nie zmienila, Zze go miala przedtem i mie¢ bedzie potem, za-
wsze, zawsze. Zacigtosci niedawnej bojki ani $ladu. Pare razy, owszem, spojrzat olbrzym

aworyty (daw.) — bokobrody. [przypis edytorski]

Zmitygowac sig — powstrzymywaé sie od gwattownych, pochopnych reakeji. [przypis edytorski]

3wigty Piotr a. Piotr Apostol, a. Szymon Piotr (zm. 64/67) — jeden z dwunastu apostotdéw, pierwszy biskup
Rzymu. [przypis edytorski]

4brytan — duzy pies, uzywany dawniej do walk. [przypis edytorski]

5lubo (daw.) — chociai. [przypis edytorski]
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na Osmélca tak, jakby mu byt wdzi¢czny za to, ze go przed sobg widzi. Byla to szczegblna
postaé, ktéra mnie zaciekawita mocno.

Konwdj zamykat Zaparty, a okragle, silnie wytrzeszczone oczy jego $wiadczyly o na-
tezeniu mézgownicy ku spelnieniu rozkazéw ,wielmoznego”.

— Osmolec — rzekl pan nadzorca silnym swoim, diwigcznie wibrujacym glosem.
— Ty co zné6w? Doigraé si¢ cheesz?

Maly, czarniawy wiczient wystapit ku $rodkowi i odrzekt §miato:

— A nic, prosz¢ ,wielmoznego”...

Juz po tym jednym ruchu i po tonie mowy poznalam, ze to recydywista, stary,
szczwany ¢wiks.

»Wielmozny” patrzyt tez na niego z poblazaniem, jakie tu tylko dawnych i dobrze
znanych aresztantéw udzialem bywa.

— Jak to nic? Co tam za rewolucj¢ pod numerem robisz?

— Ja ta nijakiej rewolucji nie robie, tylko mi poszlo o spanie. Spa¢ kazdy musi.

Przygast juz w sobie, ale méwit jeszcze ostrym, $wiszczacym glosem cztowieka zme-
czonego bojka. Czut tez, widal, ze stusznod¢ przy nim, bo patrzyt bystro, wprost w twarz
ywielmoznego”. ,Wielmozny” zmarszczyl czolo i, zwrdciwszy si¢ do straznika, zapytal
ostro:

— Zaparty! A co tam znéw za nieporzadki w spaniu?

Wyprostowany straznik glebiej jeszcze brzuch weiagnat w siebie, szerokie piersi wy-
stawil, but do buta przystosowal, przetknat $ling i, szybko mrugajac wytrzeszczonymi
oczami, rzekl:

— Nie pokazalo si¢ tam zadnego nieporzadku, wielmoiny panie!

— Nie pokazato! — powtérzyl po nim zuchwale Osmélec, przekrzywiajac glowe
i mruzgc lewe oko. — A skad to pan straznik wie, ze si¢ nie pokazalo?

— Jezu! Jezu! — jeknal nagle po dwakro¢ Onufer i podniost wzrok bledny przed
siebie.

Nikt wszakze nie zwazal na to, a Osmolec tak méwit dalej:

— Niech no by pan straznik cho¢ jedng noc nocowal na mojej pryczy, to by mu si¢
zara pokazato!

Na twarzy olbrzymiego Onufra wybita wielka meka. Glowa jego trzesta si¢ coraz sil-
niej. Osmolec catkiem si¢ tymczasem do Zapartego zwrécit.

— A ja panu straznikowi powiem, ze kiedy tutaj siedzg, to jestem kazienny’ harestant
i wygodg swoja musz¢ mie¢, bo tu na mnie wszystko z kazny® idzie! I jadlo, i mundur,
i spanie, i wszystko z kazny na mnie idzie! Wie pan straznik?

Moéwit to, zwrdcony twarzg do straznika, ale oczyma zuchwale ku ,wielmoznemu”
blyskal. Te taktyke stawiania zarzutéw przez elewacje? znatam doskonale. Uzywali jej za-
zwyczaj do$wiadczeni wigZniowie i to z powodzeniem. Jakub, stary straznik, znal j3 widaé
réwnie dobrze, gdyz obojetnie patrzyl w okno, niuchajgc ukradkiem tabake, ale Zapar-
temu zlo$¢ po twarzy kipigtkiem! szfa. Nie patrzyt on wszakze na Osmolca, tylko jak
w tuza'! oczy w ,wielmoznego” wlepil, przekazujac mu niby to wszystko, co od Osmélca
uslyszal. ,Wielmozny”, gleboko zasunicty w fotel, brwi miat lekko zbiegniete i palcami
podlug zwyczaju po stole bebnil; pigkne jego czy podnosily si¢ przy tym i spuszczaly
dlugim, powléczystym spojrzeniem.

Zdawa¢ si¢ moglo, iz wywodéw Osmélca przez roztargnienie tylko stucha, a mys$l ma
zajety innymi, stokro¢ wazniejszymi sprawami.

I ta kancelaryjna taktyka obca mi nie byta. Wyzna¢ nawet musze, ze przyniosta ona
pewne, do$¢ znaczne korzysci, a mianowicie pozwalata wy$wietli¢ si¢ sprawie bez naktadu
osobistego badania pomi¢dzy mozliwymi zarzutami, mozliwo$¢ za$ takg zawsze przewi-
dywad nalezalo, a wladza stawiata mur ochronny, niejednokrotnie dla powagi tejze wladzy

6¢wik (daw.) — doéwiadczony, przebiegly czfowiek. [przypis edytorski]

"kazienny (daw.) — skarbowy, skarbnik. [przypis edytorski]

8kazna (daw.) — skarb, kasa. [przypis edytorski]

Selewacja — tu: podniesienie, wywyiszenie. [przypis edytorski]

kipigtek (daw.) — wrzatek. [przypis edytorski]

Uuz — osoba na wysokim stanowisku lub o wysokich kompetencjach. [przypis edytorski]
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konieczny; wreszcie bagatelizowala, ze tak powiem, sprawe samg w oczach oséb trzecich,
wypadkowymi i niepozadanymi $wiadkami jej bedacych.

Najkomiczniejszym bylo to, ze kazdy z aktoréw tego przedstawienia znal doskonale
role wszystkich innych i ze pomimo to sztuka ta odgrywata si¢ z cala powaga, nalezng
wielkiemu zielonemu stolowi, urzedowo zéttym $cianom, zapylonym stosom papieréw
oraz innym akcesoriom biurowym.

— A po drugie — méwit dalej Osmoélec — czlowiek trzeci raz juz tu, chwali¢ Boga,
siedzi, to wie, co do czego jest przynalezace. Co zlodziejstwo — to zlodziejstwo, a co
zbdjnictwo — to zbdjnictwo! W jednym insza polityka, a w drugim insza polityka. Kuzdy
ma swoj hunor! I pan straznik ma swoj hunor, i ja mam swoéj hunor. Kiedym ukradt, to
ukradl, to swoja rzecz, to mi nie pierwsze! A z takim zbdjem $wigtokrzyskim!2 graniczy¢
mi nie potrza! Pan straznik dobrze wtedy na trzeci bok si¢ wywrécit, kiedy Onufer jak
zapomnialy po nocach si¢ ciska, zeby jego choroba uttukia! Onegdaj %a to $wiecg szewcom
od lojenia'4 porwat i jak gromnice przy pryczy palil. Jeszcze kiedy cale posiedzenie'> het
precz z dymem pusci!

Zmarszczyt si¢ ,wielmozny”, glowe unidst nieco i spod brwi, nasunigtych gniewnie, na
Zapartego spojrzal. Straznik stal wyprostowany i réwniez w twarz ,wielmoznego” patrzyl.
Co do starego Jakuba, ten z wielka uwagy obserwowal szmat pajeczyny, wiszacej nad
piecem, i dwa palce w tabakierce trzymat. Byla to sytuacja nieocenionego komizmu petna.

— A dzi$ — méwil Osmolec, obtarlszy usta wierzchem reki — to tak jeczal bez
caluska noc, jakby jego kto rinat! Niestrzymane rzeczy! Czlowiek, jak si¢ ukladzie, to by
i spal, bo ma ze wszystkim czyste sumienie; a taki duszegub' i dysperak’ to i sam nie $pi,
i drugiemu nie da! Ino $wiatlo zgasnie, zara st¢ka, ze co$ przed nim stoi? Ja za nim patki
nie nosil! Czlowiek, chwali¢ Boga, swéj wyrok ma i za swdj siedzi, a do inszych to mu ta
nic! Zebym ja miat nad kazdym zbéjnikiem stekaé, to bym sie dawno rozpuk!!

— Jezu! O Jezu! — ghlucho znéw jeknat Onufer, ale nikt nie zwazal na to.

Osmolec za$ tak rzecz swojg koriczyt:

— A pan straznik kiedy taki madry, to niech Onufra na osébek!® wytranszportuje,
to pod numerem nijakiej rewolucji nie b¢dzie! Bo tam same porzadne ludzie siedzg i juz!
Wie pan straznik?

Nastawit si¢ i az w biodrach przysiadl. Przechodzito to wida¢ miare zwyklej bezczel-
nosci, bo stary Jakub splunat w bok i z szelestem $ling butem zatarl.

— No, no! — zawolal, marszczgc czolo, pan nadzorca. — Nie badZ taki rezolutny!
To ty nie wiesz, ze za bijatyki ciemna'®? Jedli ci si¢ krzywda dzieje, to masz kancelarie!
Masz mnie! A samemu sobie sprawiedliwosci robi¢ nie wolno!

Osmolec rzucit spode tha na ,wielmoznego” szybkie, zadziwione spojrzenie. Tego tonu
nie spodziewal si¢, wida¢. Nie brat widocznie w rachube mojej obecnosci. Po twarzy jego
przemknelo najpierw zaniepokojenie, a potem szybka decyzja. Podszed! do fotela i uscisnat
ywielmoznego” za kolana.

— A 6t to wielmozny pan — méwil wzruszonym glosem — malo si¢ nad nami
naturbuje, nameczy, zebym ja za lada gluposcia?® do kancelarii latat i wielmoznego pana
fatygowat? A czy mi to wielmoznego pana zdrowie niemite albo co? A to by mnie Pan
Bég za to cigzko skaral! To¢ wielmozny pan nade mng ojciec i opiekun najukochariszy!
Zeby nie wielmoiny pan, to by ja byt ze wszystkim sierotal...

Tu nos w palce wytart i chlipa¢ poczal! Zapatrzyt si¢ na niego Jakub, a tak byt przejety
mistrzowskim wykonaniem tej sceny, ze, tabake w palcach trzymajac, nie ni6st jej do nosa.

— Ani ja ojca, ani ja matki, ani zadnego przyjacielstwa! — chlipal Osmoélec. — Hul!
hu! hul... Bég tylko jeden nade mna na niebie, a drugi wielmozny pan na ziemi, hu!...

122bdj swigtokrzyski — prawdopodobnie nawigzanie do postaci regionalnego zbojnika, Jaska Ozgi. [przypis
edytorski]

Bonegdaj (daw.) — dawniej, kiedys. [przypis edytorski]

Vlojenie (daw.) — smarowanie czego$ fojem. [przypis edytorski]

I5posiedzenie — tu: wszyscy zgromadzeni w danym miejscu. [przypis edytorski]

Yduszegub (z ros.) — zabdjca dusz, bandyta, morderca. [przypis edytorski]

dysperak a. desperak (daw., gw.) — czlowiek trudny we wspélzyciu, nieznosny. [przypis edytorski]

180s6bek (daw.) — odosobnienie. [przypis edytorski]

ciemna — karcer wigzienny. [przypis edytorski]

Dglupos¢ (gw.) — glupstwo, glupota. [przypis edytorski]
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Hul... Niech ta dziesi¢¢ razy bez dzied na mnie straznik skarzy, hu! hu! hul... A ja ojca
swego i wielmoznego opiekuna, i dobrodzieja swego nie bede o lada co turbowal, hu! Hu!
Ja wielmoznego pana tak kocham jak dziecko matke!... Hu! Hu! Hu!... Bo mi wielmozny
pan za matke stoi i za wszystkie majetnosci! Hu... Hu...

Méwil szybko, placzliwym glosem, spode tba tylko zerkajac, jak mu si¢ ta sztuka
udaje.

— Dosy¢! Dosy¢ juz! — przerwal pan nadzorca z ojcowska surowoécia w glosie.

Osmolec jednak chlipa¢ nie ustawal.

— Wielmozny pan mnie shucha¢ nie chee, hu... Hu... Hu... A ja bym wielmoznemu
panu nézki umyt i brud wypit, hu! Hul... Jak ja stad wyszed! na jesien, hu! Hul... Tom
sobie rady nie mogt da¢ bez wielmoinego pana! Zeby mi srebro, ztoto dawali, zebym
w aksamitach chodzil, to bym bez wielmoznego pana zadnego wskérania nie mial!... Hu!
Hu! Hul... Hu!... Dopiero, jakem si¢ tu powrdcil, a wielmoznego pana zobaczyl, hu!
Hu!... To mi tak bylo, jakbym si¢ na $wiat drugi raz narodzit... Hul... Hul... Hu!...
A wielmozny pan za moje kochanie... Hu! Hu! Hul...

Az mnie dziw bral, ze pan nadzorca tak dtugo Osmoélcowi gadaé pozwolil, ale przy-
pomniatam sobie, ze, sam krasomdwca, w bystrej mowie si¢ kochal i obrotnego jezyka
rad stuchat.

Tymczasem Osmolec plackiem na podloge padt i buty ,wielmoznego” calowal, chli-
piac glosno.

— No, no! Bez tych czuto$ci — rzekt mickszym juz glosem pan nadzorca.

— Ostatni raz ci daruj¢, pamigtaj! Jak tobie nie wstyd nawet, takiemu staremu, po-
rzgdnemu aresztantowi, co juz trzeci raz tu siedzi i przykladem dla innych by¢ powinien,
za 1by si¢ z frajerami wodzi¢! Nie spodziewalem si¢ tego po tobie! Zawsze ci¢ do porzad-
nych ludzi liczytem, a ty mi taki zawdd, taki wstyd robisz! Pfe! Martwisz mnie!

— Hu! Hu! Hu!... — beczal Osmélec, plackiem na podlodze lezacy. — Ja bym dla
wielmoznego pana krwi z malego palca utoczyl! Ja bym wielmoznemu panu $miertelny
grzech powiedzial! Ja wielmoznego pana tak kocham, ze si¢ we mnie wnetrznosci od zalu
pekaja, jak wielmozny pan si¢ na mnie gniewa! Hu! Hu! Hul...

— No, dosy¢ juz, dosy¢ — rzekl, podnoszac go taskawie, pan nadzorca. — Ruszaj
pod numer i zeby mi tam bylo spokojnie! Rozumiesz?

— Rozumiem, wielmozny ojcze i opiekunie najukochanszy! Rozumiem!

Podniést si¢ Osmolec, steknal, pociagnat kilka razy nosem, pi¢scig wytart oczy, w ked-
rych jako$ lez nie bylo wida¢, i ku progowi si¢ cofnal.

Zaparty, wyprezajac tymczasem Kkolejno wszystkie swoje muskuly, zdofal nareszcie
przybra¢ jak najbardziej poprawna, w stylu kancelaryjnym, postawe. Istotnie, wygladat on
jak epileptyk w napadzie tezca. Oczyma juz nawet nie mrugal, bo mu kolem, wpatrzone
w twarz ,wielmoznego”, stanely.

Stary Jakub mial je za to do potowy zmruzone, jakby, znudzony znanym widowiskiem,
usypial; glowa mu tez nieco z karku zwista, co go czynilo podobnym do starej szkapy,
ktéra, lubo w zaprzegu, z lada przystanku korzysta, aby leb stary zwiesi¢ i zdrzemnaé
na chwile. Co do pana nadzorcy, ten byl promieniejacy i pogladat na mnie z pogodnym
tryumfem, rad widocznie, ze aresztant tyle sprytu i polityki okazal, a jego jasne, pickne
oko zdawalo sic méwié:

— A co? Tak u nas! Szaleja po prostu za mng ci hultaje!

A tam, u progu, z wbitymi w podloge oczyma stal tymczasem olbrzymi Onufer,
w siwym swoim rozerwanym kubraku, coraz silniej cisnaé czapke do szerokiej, obnazonej
piersi. Tego, co si¢ dokota niego w kancelarii dzialo, zdawat si¢ nie widzie¢ i nie stysze¢
weale: glowg tylko na obie strony chwiat i brwi na zzétklym i zoranym przedwczesnie
czole wysoko podnosil, jakby si¢ dziwil czemus i czym$ przerazal w sobie. Po czym znéw
nagle trza$¢ si¢ zaczynal i stgkat jak ciezko chory cztowiek.

Osmolec, przechodzac koto niego, reke w kulak $cisnat i wysunietym knykciem wiel-
kiego palca w biodro go pchnat. Wielki Onufer ocknat si¢ i spojrzat na niego zmaconym
wzrokiem, na jego twarz $miertelnie stroskang nie wybit si¢ najmniejszy $lad niecheci. Po
czym zaraz oczy wbil w ziemi¢ i brwi nad czolem w niezmiernym zadziwieniu podni6st.
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— A c6z ty tam! Nie ruszysz si¢? — przeméwil po malej pauzie pan nadzorca. —
W ziemig wrosle$ czy co?

Szturchnat go ponownie Osmolec.

— Dalej go! Bedziesz tu jak drag stal, kiedy nasz wielmozny ojciec i opiekun naj-
ukochaniszy do ciebie gada! A padnijze do nég panskich! A podzickujze wielmoznemu
panu!

Ale Onufer, zamiast ku fotelowi podejé¢, jak stal, tak na kolana u drzwi runal, a pod-
nibslszy obie rece trza$é nimi zaczal, wolajac zdlawionym glosem:

— Ani drgnal! Ani zipnal, chudziaszek! Inom go raz... I ani drgnal! Ani tchu nie
puscil! O Jezu! Jezu! Jezu!...

Rekami nad glowg splasnal, palce splét i czolem o podloge z gluchym toskotem
uderzyl, a ogromny, do ryku podobny j¢k wstrzasnal zéttymi $cianami kancelarii. Pan
nadzorca cofnal si¢ od stotu z fotelem, chociaz go prawie cata dhugo$¢ pokoju od Onu-
fra dzielita, i przybladt nerwowo. Byl wrazliwy i nie lubil scen, przechodzacych miare
zwyklego, lagodnie roztkliwionego liryzmu.

Widzac to, Osmdlec zndw kilka krokéw ku srodkowi postapil i, pochylajac si¢ z ming
zaufafica, rzekl:

— I nie bydle to, prosze wielmoinego? I to tak bez caluékie noce idzie! Swigtemu by
cierpliwosci brakto!

— Ani drgnat... Ani zipnal!... Jak ten ptak... Jak ten ptak... — gluchym, zduszonym
rykiem powtarzal Onufer. — O moje dziecko, moje dziecko! O Jezu! Jezu! Jezu!

Twarz pana nadzorcy zachodzita zlowrogim cieniem. Palce jego coraz szybciej po po-
reczy fotela bebnily, a brwi zbiegly mu si¢ nad gniewnymi oczyma groine i drgajace.

Chwilg trwalo milczenie.

Zaparty, ktory przy runieciu Onufra na kolana wyszedt byt nieco z ,frontu”, znéw
si¢ wyprezyt do niemozliwosci, a stary Jakub szyje z niebieskiej, obwiazujacej ja chustki
wysungwszy, glowe ku ,wielmoznemu” podnidst i nozdrza nastawil.

Tak zmyslny wyzel patrzy w oczy panu, rychlo powieka mrugnie albo palcem ruszy.

— Do ciemnej go! — zakomenderowal ,wielmozny”.

W jednej chwili zerwal si¢ Onufer na kleczki i rece do ,wielmoznego” wyciagnat:

— Panie! — zawolal. — Panoczku! Panie milosierdny! Rézgami siec kaicie, jezyk
zakneblujcie, strawe odejmijcie, rece i nogi zakujcie, ale do ciemnej nie sadzcie! Nie sadzcie
do ciemnej, panie milosierdny, bo on tam z kazdego kata na mnie patrzy... Panoczku
milosierdny, nie sadZcie.

Na szeroka, obrzekla twarz jego wystapil wyraz $miertelnego strachu, zaciniete rece
trzeszezaly w stawach i trzesly si¢ ku ,wielmoznemu” konwulsyjnym ruchem, oczy otwie-
raly si¢ coraz szerzej, glos chrypial. Poczat si¢ wreszcie Onufer na kolanach ku fotelowi
czolgaé, powtarzajac: ,Panie milosierdny! Panoczku mitosierdny!...”.

Czolgal si¢ powoli, cigzko, ciggnac za soba grube swoje, obwini¢te szmatami nogi
jakby wielki, wielki, wielki ci¢zar.

Widok byt tak straszny, ze mimo woli zlozytam rece i pochylitam si¢ ku nieszcze$ni-
kowi.

A wtedy pan nadzorca wstat i rzekt suchym glosem:

— Na dwadzieécia cztery godzin!

Zakotlowalo si¢ u proga, straznicy przy pomocy Osmolca chwycili olbrzymiego chlo-
pa, pchneli go, po czym drzwi si¢ zamknely, a ciezkie kroki oddalajacych si¢ cichly stop-

niowo w dtugim korytarzu wigziennym.

2
Na kilka tygodni przed wyzej opisang kancelaryjng sceng jedno z pism miejscowych
podalo nast¢pujacy artykut:

»oadowa izba warszawska rozpatrywala w dniu wezorajszym na pelnym
posiedzeniu sensacyjng sprawe o zabdjstwo kupca N., wlasciciela sklepu to-
wardéw kolonialnych w X., spetnione w miesigcu wrzesniu r.b.

Sprawa ta po wystuchaniu oskarzonego i $wiadkéw przedstawia sig, jak
nastepuje:
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Przed dwoma blisko laty kupiec N. przyjal na parobka Onufrego Se¢-
ka, pochodzacego ze wsi Witaszewice?!, powiatu X, guberni X, ktéry po
nastapionej tamze pogorzeli?? do miasta, szukajac zarobku, przybyt. Powo-
tani $wiadkowie zgodnie zeznaja, iz Onufer S¢k obowiazki swoje sumiennie
pelnit, dobra pariskiego wiernie pilnowal, trzezwy byl, uczciwy i spokojny.

Co za$ do osoby samego kupca N., utrzymuja oni, iz dla stuzby bywat Praca, Krzywda, Pozycja
srogi, zle j3 zywil i w wyplacie zastug krzywdzil. Zeznajg dalej $wiadkowie, spoleczna, Przemoc
miedzy keérymi jest wielu dawnych stug zabitego, iz zaden z nich dluzej nad
kwartal w stuzbie tej wytrwad nie mégt, a byli i tacy, ktérzy ja juz po kilku
dniach rzucali. Gdy za$ przy wzrastajacej zgryzliwosci i porywezoéci charak-
teru kupca N., ktéry, bezzennym bedac, sam gospodarstwo prowadzit, coraz
trudniej o ludzi bylo, Onufer calg robot¢ w domu i w sklepie sam spelniaé
musial, gotujac przy tym i ustugujac do stolu pryncypatowi. Ustugiwanie
to i gotowanie najwiccej mu si¢ przykrzylo. Kupiec bowiem, ilekro¢ mu pa-
robek w czym nie dogodzit, rzucal w niego to szklanke z woda, to widelec,
to talerz z zupg, tak iz w kamienicy zwyczajng bylo rzecza widzieé¢ parobka
poparzonego, pokrwawionego, z sificami i guzami na glowie i twarzy. Dzi-
wiono si¢ powszechnie, dlaczego Onufer innej sobie stuzby nie szuka, ale
zle placony, licho zywiony i codziennie poniewierany mimo to pana swego
si¢ trzyma. Ci, kt6rzy na uczciwo$¢ i pracowito$¢ parobka z bliska patrzyli,
podejmowali si¢c nawet dobre miejsce mu nastreczy¢, ale Onufer odstaé od
kupca nie chcial. Po kazdej nowej krzywdzie widziano go, jak, siedzac na
schodkach od podworza, gorzko plakal, ale gdy kupiec na niego zawolal, tzy
ocierat i znéw do roboty stawal. Tajemnicy tej wytrwalosci bylo niezmierne Sierota
przywigzanie parobka do dwunastoletniego Julka, chlopca sklepowego, sie-
roty, ktéry, réwnie poniewierany jak Onufer, miejsca przeciez opusci¢ nie
mégl, poniewaz oddany tam zostal przez opiekuna swego, a zarazem po-
winowatego kupca N. Jeden ze $wiadkéw opowiada, ze nieraz widzial, jak
chlopczyna z placzem na piersi parobkowi si¢ rzucal i jak Onufry pocieszal,
glaskat i calowat sierote; jak go nawet na re¢ce bral niby male dziecko. Sy-
piali tez razem na pawlaczu w kuchence, a kiedy parobkowi udato si¢ kilka
totych zastug otrzyma¢, to buty chlopca do podzeléwki dawat, cho¢ sam
w drewnianych trepach tylko chodzil, to mu czapke kupil, to nawet brud-
ne koszule Julka sam nocami pieral, za uprasowanie ich placac strédice po
pare groszy. Sierota tez calym sercem do parobka przyrdsl, a kiedy widziat,
ze Onufer nad doly swoja placze, przynosit mu to par¢ kawatkéw cukru, to
kilka rodzynkéw, rzucat mu si¢ na szyje i poty go catowat, poki si¢ Onufer
nie rozjasnil.

W niedziele, dnia szdstego wrzeénia, to jest w dniu, w ktérym zabdjstwo Morderstwo
spelnione zostalo, Julek do opieckuna swego od rana jak zwykle w $wicto po-
szedt, parobek za$ obiad zgotowal i na stét podat. Pan jego byl w wyjatkowo
zlym humorze i pod pretekstem, ze zupa przesolona zostata, wazke cynows
z gorgcym krupnikiem w twarz parobkowi cisnal, po czym, reszte obiadu
zjadlszy, na sofke w stolowym pokoju stojaca dla poobiedniej drzemki si¢
polozyt. Parobek si¢ tymczasem wyplakal, obmyt i ze stotu sprzataé bez zad-
nej zlej mysli przyszedl, gdy jednak dreczyciela swego u$pionego zobaczyt,
zloé¢ 1 zalo$¢ w nim zakipiata, chwycit wielki gwicht?, w kacie pokoju na
decymalnej? wadze stojacy, i, uderzywszy nim $piacego w glowe, na miejscu
zabil. W tej wlasnie chwili wbiegl na prég powracajacy Julek i, zobaczywszy
trupa, ktéry si¢ z sofki na ziemig stoczyl, zakrzyknal. Onufer bezprzytomnie
ku niemu si¢ rzucit, za szyj¢ chlopczyne chwycil i trzymanym jeszeze w re-
ku gwichtem w glowe go ugodzit. Krew i mézg bryznely wysoko na $ciang,

2 Witaszewice — polska wies, poloiona w wojewddztwie todzkim. [przypis edytorski]

2pogorzel (daw.) — pogorzelisko. [przypis edytorski]

Bowicht (daw.) — odwaznik. [przypis edytorski]

2decymalny — dziesigtny; waga decymalna to przyrzad, uzywany do wyznaczania duzych cigzaréw za pomocg
odwainikéw dziesieciokrotnie liejszych. [przypis edytorski]
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a chlopiec jak stal, tak padl, raz tylko krzyknawszy... Przybylym w par¢ go-
dzin po katastrofie przedstawit si¢ nast¢pujacy widok:

Kupiec N. lezal na podlodze martwy tuz obok wybitej skérg sofki, przy
drzwiach za$ maly, rozciagniety na ziemi sierota z gleboko pekniegta czaszka.

U nég chlopca lezal wpél nieprzytomny parobek, $ciskajac jeszcze mor-
derczy gwicht w reku.

Ujety nie bronil si¢ i do spelnionego podwéjnego morderstwa od razu si¢
przyznal. Ma on lat 25, a odznacza si¢ niezwykle silng budows i olbrzymim
wzrostem. Gdy mu na sali sagdowej przedstawiono poplamione krwig ubranie
zabitego chlopca, zachwiat si¢ i padl zemdlony. Publiczno$¢ jest niezwykle
zajgta ta nader sensacyjng sprawa, o ktérej dalszym przebiegu czytelnikow
naszych poinformowad nie zaniechamy”.

3
— A ¢6z tam z Onufrem? — zapytalam raz starego Jakuba, spotkawszy go na scho-

dach.

Jakub spojrzal na mnie z namystem, tabakierke doby! i, zanurzywszy w niej swoje
wyschle, sgkate palce, rzekl: Phil... Céz ta juz Onufrowi! Wezora mingl tydzied, jake$my
go pochowali.

— Jak to? Umarl?

— A umarl.

— 1 z jakiej choroby?

— Choroby — odrzekt Jakub, z wolna otrzasajac szezyptg — to tak akuratnie zadnej
nie mial. Przecie mu i felczer? pijawki stawial, i pan doktér mu proszki dawal, to jakby
miata by¢ jaka choroba, to by si¢ i pokazala. A tu nic!

Zaiyt tabake, zmruzyl oczy, pociagnal nosem i tak méwit dalej:

— Tak mu oto blad jaki$ do glowy przystapit, ze umart.

— I ¢6z to bylo?

— Cbz to mialo by¢! Bieda byta i tyle!

Obejrzal si¢ na lewo, obejrzal si¢ na prawo, a potem rzek:

— Bez te ostatnie czasy to juz nawet i pod numerem nie siedzial, bo z nim insze
aresztanty wytrzyma¢ nie mogly, a co i raz to dalej go, bijatyka. Az go ,wielmozny” na
osoébku w komorce obsadzil, tam, gdzie te szewcy sklad na skory wprzéd mieli. Jak go
tez ,wielmozny” obsadzil na osdbku, tak si¢ wieszaé chcial. Ano dobrze. Ale ze$my go
oderingli i do ciemnej co$ na tydzient poszedl, wigc juz si¢ tego potem nie chwytal. Ale
i tak wskérania z nim nie bylo. Dzient jak dzied. Ale jak tylko Pan Bég noc dal, tak do
mego Onufra zara blad przystepuje. Ino chodzi, ino rece sklada, ino cosci prawi, a steka,
a placze, az ograza® czlowieka stuchajacy. A precz si¢ prosi, zeby go na powrét pod numer
daé. ,Jakze ci¢ pod numer da¢é — pedam?” — kiedy ci¢ tam insze aresztanty thukg?” —
»A niech mnie ta thuka — peda — niech i zatlukg, zebym ja aby sam nie siedzial!”. Ale
ywielmozny” przykazal, co by w komérce zostal. Tak patrzg ja raz przez luft?® we drzwiach,
a miesigc tak stal na niebie jako rybie oko i cala ona komérka az biata byla od jasnosci,
a tam modj Onufer w kacie plecami do muru przyparty w jednej koszuli jak ten $wigtek?
stoi, rece zlozone przed sobg trzyma, nogi si¢ pod nim trzesa jak w zimnicy®, a on sam
dopieroz tak si¢ modli, tak molestuje, wlaénie jakby tam kto przed nim stal.

— O moje dziecko — peda — o moje kochajace! Czemus ty wtedy wyszlo w zig
godzing? O moje dziecko najmilsze! To¢ ja ciebie ubié nie chciall To¢ ja ciebie jak wiasna
dusze mitowal!

Patrze ja, wytrzyszczam oczy, nikogo w komoérce nie ma, a ten si¢ precz trzgsie a mo-

dli.

Sfelczer (daw.) — osoba uprawniona do wykonywania nieskomplikowanych zabiegéw medycznych. [przypis
edytorski]

%ograza¢ (daw.) — mie¢ dreszcze, trzaéd si¢. [przypis edytorski]

Zpedac a. padac¢ (gw.) — powiadal, powiedzie¢. [przypis edytorski]

Bluft (daw.) — tu: otwér. [przypis edytorski]

swigtek — ludowa figurka $wictego. [przypis edytorski]

30zimnica — malaria. [przypis edytorski]
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— O moje dziecko, odpus¢ ty mnie — peda — odpusé ty mnie swojg $mier¢ nie-
winna! O moje dziecko najmilsze — peda — kochanie moje najstodsze!

Tak ja do niego: ,Onufer! Co z toba?”. Tak on nic, tylko patrzy na mnie jak bledny.
Tak ja do ,wielmoznego”. Tak i tak, wielmozny panie, baczenie mieli po onym wieszaniu!
Tak ,wielmozny” idzie, patrzy, akuratnie wszystko prawda. Chiop w jednej koszuli stoi
i trzgsie sig jak ta osika w boru. Tak ,wielmozny”, ze to milosierne serce ma, zaraz mi
kazal $wiece wzigé, zapali¢ i Onufrowi ja z latarka w komorce postawié. Tak si¢ dopiero
ono chlopisko uktadto.

Unmilkt i zazyl tabaki, po chwili za$ tak méwit dalej:

— Ale mu ta i tak nie plazylo3!. Jedzenie to i do trzeciego dnia stalo, jakem nie zabral,
a prosictom pana sekretarza nie dal. Tak chlop wychudl, ze si¢ tylko skéra ponapinata po
kociach, a tak szczernial jak ta $wigta ziemia. Az go tez do lazaretu’? wzigli. Jak go tez do
lazaretu wzicli, tak méj Onufer do cna skapial®. Leze¢ nie lezal, chorowaé nie chorowal,
tylko tak sobie co nieco do glowy dopuszczal, po calych dniach pacierz méwit, w piersi sig
bil, a juz jak wieczér przyszedl, to ino cosci po katach upatrowat i do onego chlopaka, co
go pono ubil, jakby do zyjacego gadal, i réznie go ta nazywal, ze i rodzony ojciec lepiej by
nie potrafil. Az tez jednej nocy zmarlo ono chlopisko, w kacie kleczac. Jézef, ten czarny
z lazaretu, co go z Szymonem na tapczan z onego kata wynidst, powiadal, ze taki byt letki
jak ten snop omlécony... Az im dziwno bylo.

Zanurzyl dwa palce w tabakierke i wzial sporg szczypte, utrzasajac z niej po trochu
i w palcach jg wazac.

— A c6z Osmolec? — zapytalam jeszcze.

Stary nie odpowiedzial zrazu, ale obejrzat si¢ na lewo, obejrzal na prawo i, wzigwszy
tabake, nosem kilka razy czmychnal.

— Iii... Céz tam Osmolec! — rzekt wreszcie. — Takiemu Osmolcowi biedy nie ma!
Trzeci raz tu juz siedzi, wigc jest we wszystkim czlowiek znajacy. Ano wziat go ,wielmoz-
ny” do siebie, do kredensu...

3plagy¢ (daw., gw.) — podobac si¢, stuiy¢, i8¢ na zdrowie. [przypis edytorski]
32|gzaret — szpital wojskowy lub wigzienny. [przypis edytorski]

3skapie¢ (daw.) — zmarnie¢, zgingé. [przypis edytorski]

czmychngd — tu: gwaltownie wypusci¢ powietrze przez nos. [przypis edytorski]
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